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URBANISTICKI PLAN UREDENJA
STAMBENE ZONE "VIDIKOVAC II"
ZADAR
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Naziv prostornog plana:

Urbanisti¢ki plan uredenja stambene zone "VIDIKOVAC II*

Naziv kartografskog prikaza:  INFRASTRUKTURNI SUSTAVI | MREZE
VODOOPSKRBNI SUSTAV | ODVODNJA OTPADNIH VODA

Broj kartografskog prikaza: Mjerilo kartografskog prikaza:
23 1:1000

Odluka prestavnitkog tijela o izradi Odluka predstavnitkog tijela o dono&enju
(sluzbeno glasilo): plana (sluzbeno glasilo):
glasnik Grada Zadra 04/09 "Glasnik Grada Zadra”, br. 33/10
Javna rasprava (datum objave): Javni uvid odrZan

Zadarski list, Vox, 08.04.2010. od 19.04. do 19.05.2010

Pet&at tijela odgovornog za provodjenje Odgovorna osoba za provodjenje javne
javne rasprave: rasprave:

Matko Segari¢ dipl.ing.grad.
(ime, prezime i potpis)

Pravha osoba/tijelo

koje je izradilo plan: " —Aozcm " d.o.o. Dobropoljana

Pedat pravne osobe/tijela Odgovorna osoba:
koje je izradilo plan:

Vice Tadi¢ dipl.ing.grad.
(ime, prezime i potpis)

Odgovorni voditelj plana:

Mario Svagu$a dipl.ing.arh.

(ime, prezime i potpis)

Strugni tim u izradi plana:

Mario Svagu$a dipl.ing.arh. Bozidar Skara dipl.ing.el.

Goran Glavan dipl.ing.arh. Ivica Strugi¢ grad.teh.

Vice Tadi¢ dipl.ing.grad.

Pe&at predstavni¢kog tijela: Predsjednik predstavni¢kog tijela:

(ime, prezime i potpis)

Istovjetnost ovog prostornog plana PeCat nadleZnog tijela:
s izvornikom ovjerava:

(ime, prezime i potpis)




